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lo kao sve ono $to izmice svim.Zanrov-
skim konvencijama, ali i “overenim”,
akademicCeskim uzusima “visoke” iliti
‘lepe”knjizevnosti, Sta-god-to-bilo. Jer, i
na primera nekih recentnih razglaSenih
knjiga vidi se koliko je mogu¢ i onaj ne
ba$ poZeljan upliv trivijalnog- ovog pu-
ta kao vrednosnog odredenja, kao koli¢-
nika preciozne banalnosti - u kanonizo-
vanu "visoku literaturu”, ¢im otunjavlje-
ni klajnbirgerski ukus dominantnog kri-
tiCarluka po€ne da diktira "berzu vred-
nosti”.

Sportska prica je napravljena po slic-
nom kalupu kao i njene starije srodnice,
i otuda ima manje-viSe iste vrline i og-
rani¢enja. Dakako, u (srpskoj) knji-
Zevnosti ne postoji zaseban Zanr “sport-
ske price”, i utoliko je ovo tek grapni do-
maci zadatak iz marljivosti sa zajednic-
kim tematskim okvirom, vrlo slobodno
shvaéenim (ai kako bi dragacije). Tako,
na primer, Ljiljana Burdi¢, dopadljivo
esejizirajuci u feministiCkom kljucu, pise
o vlastitoj nedotaknutosti sportom, iliti,
tacnije, sportom kao Muskom Vredno-
§Cu, kao ritualom - voajerskim, dakako -
otromboljenog muzjakluka; raspusni
Nigviljanin Zoran Ciri¢, pak, kroz pricu
Purpurna ruza Caira tretira fudbal kao
tek jo$ jednu od svojih popkulturnih op-
sesija; slicno Vasi Pavkovicu (“Zadnji ¢o-
vek”), ali uspesnije, Ciri¢ odabire formu
parafilozofske ispovesti bivseg fudbalera
lokalnog dometa - Ni§(vil), a kod Vase P.
Pancevo - koja se pokazuje idealnom za
demonstriranje nekih od najboljih odli-
ka Ciri¢evog pripovedanja: istinski mo-
¢an, melodican i Ziv, a ne tek celomu-
dreno “raskoSan”i “zaCudan”jezik, ne-
nametljiva streetwise mudrost-koja-ne-
ma-ambicija-da-to-bude, i posve apart-
ni, osvezavajuci tretman iskaza likova/
upravnog govora, koji, osim od vestine
pisca, potice i iz jezi€ko-geografske iz-
meStenosti, “iskoSenosti” njegovog ni-
Svilstva, koje gleda na srpski jezik iz jed-
nog vaistinu osebujnog ugla... Ima jos,
dakako: Igor Marojevic ispisuje dojmlji-
vu, (su)mracnu, mestimice nepotrebno
pamfletoidnu prim o niskim porivima
legitimisanim kroz “kultura nasilja”, u
kojoj je fudbal - makar i kroz literarne,
“handkeovske” asocijacije -tekpozadin-
ski eho zbivanja, ba$ kao i rat i “nasSa
druStvena stvarnost”; VrS¢anin Dragi
Bugarci¢, valjda “najdisciplinovaniji”
autor, iznenadujuce dobro izlazi na kraj
sa u osnovi konvencionalnom pri¢om o
poetici sportskog dobitniStva i gubitni-
stva; Vule Zurié pomalo karveriSe - Sto
nije neocekivano - ali priu vodi ka kraju
pojacavajuci dozu gotovo brutalno sko-
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toloSkog iskaza, priblizavajuéi se poetici
nekih iz najnovijeg talasa srpskih pripo-
vedaca stasalih u drugoj polovini 90-ih,
postapokalipti€no bolno-direktnih, i
svakako vidno udaljenih i od “tradicio-
nalista” i od “postmodernista”; Mihajlo
Panti¢ je elegi€no (jugo)nostalgican, u
ne uvek osobito spektakulamom, ali po-
uzdanom manira kratkih proza iz “Ne
mogu da se setim jedne re€enice”; Slo-
bodan lli¢ radikalno preispituje odrzive
granice knjizevne tekstualnosti ponu-
divsi Citateljstvu naprosto “skinut” tran-
skript jedne od Cuvenih emisija Sport-
skog ritma srca Radija B92, sa VIadom
Divcem kao gostom (hm, sportska ra-
dio-drama u jedan-kroz-jedan perfor-
mansu?), bez ikakvih “knjizevnih” inter-
vencija osim kratkog epiloga. | to, daka-
ko, nije sve. "Sportska pri¢a”, tanuSna
obimom, ali dovoljno Sarolika za posto-
je¢i dijapazon ukusa, zgodna je letnja
lektira; to je u svakom slucaju bolje nego
da dZedzite na pravom stadionu, u dru-
Stvu tih divnih, retardiranih stvorenja
koja su nedavno vilenila prestonic¢kim

ulicama.
TEOFIL PANCIC

F1LOZOFA
Filozofija
jednog
KritiCara
(Ljubomir Nedi¢: Fitozofski
spisi, Plato, Beograd, 2000)

Sasvim je malo nedostajalo

pa da do¢ekamo stogodisnji-

cu joS jednog nedostatka,

odsustva i zaborava. Ona bi

bila vredna paznje €ak i u ovoj kulturi
koja je takvim (ne)delima vrlo sklona i
koja ako nekoga ne zaboravi, onda mu
dometne da je ludak (Sima Milutinovié¢
Sarajlija ili Sava Mrkalj) ili lopov i izdaj-
nik (Dositej i Vuk), ili barem somnabul i
Cudak sa Uba (Branislav Petronijevic).
Re€ je o stogodiSnjem zapostavljanju fi-
lozofskih radova Ljubomira Nedica
(1858-1902) prekinutom knjigom Filozo-
fski spisi koju je priredio i pogovor za nju
mnapisao llija Marie a objavio u Platou
Branislav Gojkovi¢.

Pre Cetvrt veka neSto uzbudenja iza-
zvalo je obnavljanje interesovanja za fi-
lozofsko delo Branislava Petronijevica i
objavljena su Nacela metaflzike, Istorija
novijefilozofije i sabrani njegovi osvrti

na sopstveni Zivot i delo u knjigu O vre-
dnosti Zivota. ]oS je neko vreme pretila
opasnost od iSCitavanja i tumacenja
(drugacijeg od istorija filozofije u Srba
Dragana Jeremica ili Andrije Stojkovica)
filozofskog nasleda, od srednjovekov-
nih prevoda i Konstantina Filazofa do
Kajice Milanova, ali odavno zaboravlje-
na, nepreStampana, Cak i nikada obja-
vljena filozofska dela nisu pristizala.

I takvu jednu stogodiSnjicu odsustva
reSili su da nam zauvek “pokvare” llija i
Bane kojima nije bilo dovoljno $to su u
ediciji “Natragu” pored filozofskih klasi-
ka objavili niz novih dela domacih auto-
ra (Sijakovic’, Jeroti¢, Buha, Kozomara,
Jevremovie), i sa lepim, dirljivim pijete-
tom stali da izdaju filozofsku ostavstinu
Branka Pavlovi¢a kaji, kako vreme prola-
zi, ne samo §to raste u naSim uspomena-
ma, ve¢ lagano uzvraéa onim mozda
bio Ziv, umeli jaCe i bolje da plene pa-
Znju javnosti. Sada su ova dvatradoljup-
ca, bez pompe, objavila Filozofske spise
Ljubomira Nediéa koji su izostali iz svih
ranijih izdanja tekstova osnivaca savre-
mene srpske knjizevne kritike, ali- Sto je
odve¢ potisnuto u
drugi plan - i profe-
sora filozofije na Ve-
likoj Skoli u Beogra-
du.

Ljubomir Nedié
je kriti¢ar legendar-
ne pronicljivosti i
oStrine Ciji su mnogi
sudovi ugradeni ne
samo u istorijsko ra-
zumevanje knjizev-
nih deld ve¢ i u to-
kove srpske kulture.
Cak ni takva i tolika
uloga, neospomo po-
Stovanje i zanimanje
koje je njegovo knjizevnokriticko delo
uzivalo tokom ¢€itavog prosSlog veka, nisu
postedeli njegove radove iz filozofije. 1z
poprili€nog zaborava i nedostupnosti ti-
hi gospodin Marié ih je otrgao i opremio
i izuzetno sadrzajnim, propedeuti¢kim i
heuristickim pogovorom.

Filozofski spisi obuhvataju prvo srp-
sko izdanje Nedi¢eve disertacije “Uéenje
o kvantifikaciji predikata u novijoj engle-
skoj logici”, odbranjene u Lajpcigu i ob-
javljene kod Vunta na nemaékom 1886,
zatim dva neobjavljena rakopisa beleza-
ka sa Nediéevih predavanja iz logike i
psihologije i nekoliko javnih predavanja
od kojih su samo dva bila ranije dostup-
na u izdanju Celokupnih dela Ljubomira
Nediéa.
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Stavrede usputne napomene o Nedi-

¢evim u€enjima o logici (kod Bogdana . o . . . .
J Iz Stampe je izaSao novi broj ¢asopisa studenata Univerziteta u Novom Sadu na engle-

Sesica i Gaje Petrovica) i sporo sazreva-
nje makar zaCetaka istorijske svesti oNe-
di¢evom filozofskom delu, ako je ono to-
kom citavog proslog veka prakti¢no ne-
dostupno? Are€ je, kako Marié sa razlo-
gom istiCe, 0 “prvom srpskom profesio-

nalnom filozofu koji
MNMOATO je na Zapadu, u ug-
KRITIKE

lednom
oj rad". Znacaj ovo-

sertaciju poCetkom devedesedh godina
citirali Erdman i Vunt u svojim knjigama

(1 ‘X_it’ 7

SCENA

| skomjeziku “X-it” u izdanju UdruZenja anglista Jugoslavije. Novi broj obiluje zanimljivim
| sadrzajima, od kojih ¢e svakako najvise paznje privuéi intervju sa Svetislavom Basarom.

Clanci objavljeni u ¢asopisu potvrduju opredeljenje redakcije da “X-it” u¢ine regional-
I nim glasilom mladih sa Citavog prostora biv3e Jugoslavije, a i Sire. Tako ¢e Citaoci u ovom
| broju, izmedu ostalog, progitati &lanke koji govore o desavanjima u Hrvatskoj, Makedo-
I niji i Sloveniji. Na pove¢anom broju strana “X-it” (raz)otkriva raznolika pitanja i proble-
me koji ¢e biti zanimljivi za mlade: od muzickih sadrZaja kao Sto su ¢lanci o Nilu Jangu, Pi

f

Dzej Harvi i Majkama, preko prikaza knjiga Patrika Vajta i “Re€nika postmodernizma
' M strugnom | gyetislava Jovanova, do osvrta na najnovija filmska ostvarenja. Naravno, nisu izostavljeni
Casopisu objavio sv- | nj zabavni sadrzaji poput istinite priée o nastanku Spejs $atla i bizama iskustva iz stu-

o : - dentskog Zivota. U izuzetnoj opremi, a po krajnje pristupacnoj ceni od samo 50 dinara,
garada pokazuje i to $to su Nedicevu di- | “X-it” predstavlja pravo osveZenje za nastupajuce letnje praznike.

“Vizija” - treci broj

o logici. “Nakon Rudera Boskovica”, ka- | Manjine i veéine okvirna su terna treéeg

Ze Marié, to je “prvo citiranje uopste, od
strane uglednih filozofa, rada nekog na-
Seg profesionalnog filozofa na Zapadu”.
Ovako vazni trenuci za srpsku kulturu -
aniti ih je bilo na pretek i niti ona obilu-
je filozofskim dostignué¢ima - zabora-
vljaju se jer se “srpska filozofijane izuca-

broja “Vizije”, regionalnog ¢asopisa za kul-
tum i kritiku vremena, Stampanog u Sara-
jevu. O terni broja govore tekstovi o dva
veka nacionalizma u Evropi, o Bosni i Bo-
sancima, te o vlaSkom poglavici Vuku Po-
I povidu iz prve polovine XV veka, Cija se
| tragiéna sudbina (pogubljen u politickoj

va ni kao izborni predmet”, upozorava \] Igrl izmedu Turske iAUStrije) namece kao

priredivac u svom pogovoru, prelazeéi
na izlaganje delatnosti Ljubomira Nedi-

paralela za savremenu situaciju u Krajini.
Odnos manjina- vecina ogleda se i u prici

¢a kao profesora filozofije, zatim njegov | © 0dnosu provincije i métropole, o nedav-

rad na istoriji filozofije. Za naSu moder-
nu tu je posebno vazan odnos prema
pesimizmu i ranoj recepciji Sopenhau-
era, kojeg je, kako kaze Slobodan Jova-
novi¢, upravo Nedi¢ kod nas uvodio.
Pored profesorske solidnosti, predava-
nja pokazuju Nediéevu naklonost pre-
ma formalnoj logici i doprinos standar-
dizaciji terminologije, a u psihologiji in-
teres za eksperimentalna istrazivanja.
Filozofski spisi, prema tome, Nedica
predstavljaju kao mislioca zaintereso-
vanog za dva konkurentna pristupa isti-
ni. To objaSnjava i neke odlike njegovog
knjizevnokritiCkog metoda koji treba
odrediti izmedu primarne impresije,
kako je ranije viden izvor njegovog kri-
tickog suda, i zahteva za unutrasSnjim
studijem samoga dela. Spona izmedu
Nediéa filozofa i Nedica kritiCara posle
Citanja nejgovih akribicnih, preglednih
i jasnih predavanja, snazno je potvrde-
na. Znacaj dovodenja u ¢vrs¢u vezu is-
trazivanja istorije filozofske misli i isto-
rije knjizevne misli, doprinosa knjizev-
ne misli od narodne poezije do savre-
mene literature, posle ove knjige jos je
oCigledniji. “Pokvarivsi” jednu stogo-
diSnjicu ovo dragoceno izdanje za sada
nije pomutilo ¢utanje mutave i nagluve
filozofske javnosti, ali je upecatljivo
podsetilo na to zaSto bi trebalo vrline fi-
lozofskog misSljenja udruZziti sa intere-

sovanjem za knjiZzevnost. ]
ALEKSANDAR JERKOV

otkrivenoj australijskoj tajni - viSede-
nijskom nasilnom odvodenju aboridZi-
ke dece iz njihovih porodica, te 0 Romi-

a u Sloveniji, Bosni i Srhiji. “Vizija” pred-
vlja i Zoru Dinbah, spisateljicu koja je
jpoznatija kao autorka scenarija za film
eveti krug”, donosi i pricu o Armeniji i

Srpski strip u Japanu

Armencima, o kosovskom ruletu - novoj
igri koja se igra u Kosovskoj Mitrovici, kao
i paralelni intervju sa bivSim nadbisku-
pom beogradskim Francem Perkom i
muftijom beogradskim Hamdijom Jusuf-
spahic¢em. Uz jo$ nekoliko tekstova o ak-
tuelnim pitanjimau Turskoj, Italiji i Fran-
cuskoj, “Vizija” prenosi i priée dvojice pi-
saca - grckog autora Kostasa Tachisa i
Cileanskog knjiZzevnika, autora poznate
drame “Devojka i smrt”, Arijela Dorfma-
na. Za “Viziju” piSu i kolumnista “Feral
tribjuna” Bermano Senjanovi¢ kao i Sa-
rajka u San Francisku Inja PaSali¢, koja
redovno vodi “Dnevnik iz boljeg zivota” i
koji se u ovom broju zavrSava sa PS. po-
rukom koja uz jo$ nekoliko re€enica obe-
lezava ovaj broj Casopisa. U Injinom PS.-
u se kaze: lzuzetno mi je drago Sto je
Dzordz Bus$ dobio ove izbore - $to bi nji-
ma bilo bolje nego nama!

Jedan od najnovijih projekata, koji domaée strip autore predstavljaju na internacio-
nalnoj sceni, jeste i Nambanga, CD ROM koji je objavljen u Japanu. U pitanju je pro-
jekat koji, osim 5to bi trebalo da bude vodié kroz produkciju alternativnog i small
press stripa Sirom sveta, ima i edukativnu funkciju - svi radovi su objavljeni na en-
gleskom i japanskom, a postoji i moguénost upotrebe jezickih vezbi zasnovanih na
stripovima. Medu pedesetak autora iz 23 zemlje uvrsteni su i neki od strip crtaa iz
Srhije. Tako su se u ovoj zanimljivoj kolekciji nasli i radovi autora kao Sto su Wostok,
Vladimir Stankovski, Ivana Filipovi¢, Mladen Oljaca, Borde Milovic, Zeljko Subotié,

Bojan Redzi¢ i Aleksandar Zograf.

1 Toni Parsons, Covek i degak, Laguna

2. Milan Kundera, Neznanje, Stubovi

3. Slavoljub Bukic¢, Lovljenje vetra, Samizdat

B92

4. Jasminka Petrovié¢/Bob Zivkovié, Seksza po-

Getnike, Kreativni centar

5. Dusan Kovadevié, Doktor Suster,

kulture

6. Andrej Makin, Francusko zaveStanje, Paideia
7. Marija Jovanovi¢, Spletkarenje sa sopstve-

rior, duSom, Ahilej
8.A mio de Melo, Novi dan, LOM
9. X Kapor, lvana, Zograf

10. Is  mevis Singer, Sose, Paideia

(Izvor: Stubovi kulture)

Najslusanije

piloce
1) MANU CHAO - Proxin .
Estacion Esperanza
2) GORILILAZ- Gorillaz
3) RE.M. - Reveal
4) STEREO MC’ -
Down And Dirty
5) DEPECHE MF DEV Excite'
6) TRICKY- Bi  "rk
7} KOSHEEN -
8) TOMB RAIDER
9) RADIOHEAD - Amnesiac

10) ST GERMAIN - Tourist
(Izvon IPS Music Store)

kulture

Stubovi Deep
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